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Hassiduité — traduction et vocalisation assistées par intelligence artificielle, relues par une seconde intelligence artificielle. Texte hébreu :
éditions Kehot, via chabad.org. Le Rabbi a dit ce maamar en 5749. Traduction frangaise littérale en regard, vérifiée sur la traduction anglaise

de Sichos in English ; les encadrés explicatifs sont adaptés du travail de Simply Chassidus.

13 Nissan, veille au soir du 14 Nissan 5749 [1989]. 0"Awn 19°1 7" 1iR ,10%1 4™

Le Rabbi prononce ce maamar le soir du 13 Nissan, jour anniversaire de la disparition du Tséma'h Tsédek. C'est
aussi I'entrée du 14 Nissan, jour anniversaire de la naissance du Rambam. Le point de départ est la phrase de la

Haggada qui dit pourquoi nous mangeons de la matsa la nuit de Pessa'h.
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CHAPITRE 1- LA MATSA QUI NE PEUT PLUS LEVER

Cette matsa que nous mangeons, pour quelle raison
? Parce que la pite de nos peres n'eut pas le temps de
lever avant que le Roi des rois des rois, HaKadoch

Barou'h Hou, se révele 3 eux et les délivre.
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Au sens simple, la Haggada répond ainsi : en Egypte, la pite de nos péres n'a pas eu le temps de lever avant leur

départ, et ils n'ont pu cuire qu'un pain non levé. Pourtant, ce n'est apparemment pas la vraie raison de la mitsva.

Hachem avait ordonné de manger de la matsa avec le korban Pessa'h [offrande de Pessa'h] alors que les Juifs

étaient encore en Egypte. D'ott la question : pourquoi la Haggada donne-t-elle une raison venue aprés coup, liée

aux circonstances ? Les commentateurs y répondent selon la partie révélée de la Torah [niglé]. Les Rebbeim, a

commencer par I'Admour Hazakeéne, en donnent une explication selon la 'Hassidout.

I1 est expliqué dans les discours des Rebbeim précé-
dents pourquoi la Haggada donne comme raison de
la consommation de la matsa a Pessa'h le fait que la
pite n'eut pas le temps de lever, alors que l'injonc-
tion de manger la matsa avait été donnée avant cela.
C'est que, dans I'injonction de manger la matsa, il est
éerit : « le soir, vous mangerez des matsot [NXN] »,
ou NXN s'écrit sans vav. Dans le passouk « Ils firent
cuire la pite qu'ils avaient emportée d'Egypte en ga-
lettes de matsot [MXN] », etc., MXN s'écrit en re-

vanche en entier, avec le vav.
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L'Admour Hazakene explique pourquoi seule la matsa d'aprés minuit s'écrit avec un vav : Elle repose sur

I'orthographe du mot « matsot ». Dans I'ordre de manger la matsa avant minuit, I'heure de la plaie des premiers-
nés, le mot s'écrit sans vav. Pour la matsa cuite a la sortie d'Egypte, aprés minuit, il s'écrit avec un vav. Il faut savoir
ce que représente cette lettre. On trace le vav a partir d'un youd prolongé vers le bas par un trait. Le youd figure la

révélation initiale de la Divinité, et le trait figure sa descente jusque dans la création.

L'injonction de manger la matsa vaut en effet pour
avant minuit ['hatsot]. Or, avant minuit, ils étaient
encore en Egypte, et le Roi des rois des rois, HaKa-

doch Barou'h Hou, ne s'était pas encore révélé a eux.
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C'est pourquoi, pour cette matsa, il est écrit XN,

,1"R1 701 NXN 2°N3

sans vav.
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Avant minuit, cette descente de la Divinité dans le monde n'avait pas encore eu lieu. C'est pourquoi le mot est

écrit sans vav.

En revanche, le passouk « Ils firent cuire la pite
qu'ils avaient emportée d'Egypte en galettes de mat-
sot », etc., parle de la matsa qu'ils cuisirent (et man-
gérent) aprés étre sortis d'Egypte (« la pite qu'ils
avaient emportée d'Egypte »). Cela se passa apres
minuit, une fois que le Roi des rois des rois, HaKa-
doch Barou'h Hou, se fut révélé A eux et les eut déli-
vrés. C'est pourquoi, pour cette matsa, il est écrit

NN en entier, avec le vav.
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Apres minuit, la révélation figurée par le vav s'était produite : le mot prend donc son vav. Cette différence en

explique une seconde dans la fagon dont la Torah parle des deux matsot.

Cela explique aussi une autre différence. Pour la
matsa d'avant minuit, il est écrit : « Vous garderez les
matsot » : elle exige une surveillance [chimour] pour
ne pas en venir a fermenter. Pour la matsa d'apres
minuit, il est écrit : « IIs firent cuire la pite, etc., en
matsot, car elle n'avait pas levé » : d'elle-méme, elle
n'en vint pas a fermenter. La matsa d'aprés minuit
releve en effet du degré de MXN écrit en entier, avec
le vav, qui est la révélation de « se révéla a eux le Roi
des rois des rois, HaKadoch Barou'’h Hou ». C'est
pourquoi elle n'a pas besoin d'étre gardée de la

fermentation.
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Pour comprendre pourquoi seule la matsa d'avant minuit exige d'étre « gardée », il faut voir ce que représente la

pate qui leve. Elle gonfle, elle enfle : c'est 'image de I'orgueil. On devient orgueilleux quand on s'attribue ses

propres qualités, en oubliant qu'on dépend enti¢rement de Hachem et que Lui seul existe vraiment. Cette erreur

n'est possible que si Hachem est caché 4 la création. Avant minuit, les Juifs avaient atteint un effacement de soi

[bitoul] qu'il fallait protéger de I'orgueil, et la pite devait de méme étre surveillée. Aprés minuit, Hachem était

révélé, et I'orgueil n'avait plus de place : la pite ne pouvait plus lever. Reste a voir ce que cela signifie pour la matsa

de chaque année.
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Or cette distinction entre avant et aprés minuit n'a
existé que lors du premier Pessa'h, avant Matan To-
rah. Apres Matan Torah, il en va autrement : bien
que la matsa que I'on mange la nuit de Pessa'h le soit
avant minuit, elle releve du degré de MXN écrit en
entier, avec le vav. Elle porte (aussi) I'élévation [ilout]

de « se révéla A eux le Roi des rois des rois, HaKa-
doch Barou'h Hou ».
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Cette distinction ne vaut qu'avant Matan Torah. Depuis, notre matsa réunit les deux qualités : celle de la matsa

qu'il faut garder et celle de la matsa qui ne peut pas lever, parce que la Divinité est révélée. L'Admour Hazakene le

déduit du passouk qui ordonne de manger la matsa chaque année : le mot « matsot » y est écrit avec un vav.

C'est ce que dit la Haggada : « Cette matsa que
nous mangeons, pour quelle raison ? Parce que [la
pite] n'eut pas le temps, etc., de lever » (d'elle-
méme, elle n'en vint pas a fermenter) « avant que le
Roi des rois des rois, HaKadoch Barou'h Hou, se ré-

vele 4 eux et les délivre ».
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On comprend maintenant la phrase de la Haggada. Comme nous mangeons la matsa avant minuit, on pourrait

croire qu'elle n'a que la qualité de la matsa d'avant minuit. En la rattachant 2 la matsa de la sortie d'Egypte, la

Haggada montre qu'elle possede aussi celle d'aprés minuit, car elle vient apres la révélation de Matan Torah.
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CHAPITRE 2 - NOTRE MATSA DEPASSE CELLE D'EGYPTE

On peut dire que la matsa que nous mangeons de-
puis Matan Torah est plus élevée encore que le degré
de MXN écrit en entier, avec le vav, du premier Pes-

sa'h, celui d'avant Matan Torah.
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Notre matsa ne fait pas qu'égaler la matsa d'aprés minuit de la sortie d'Egypte : elle la dépasse. Reste a dire

pourquoi.

En effet, dans la matsa que nous mangeons depuis
Matan Torah, la révélation du Roi des rois des rois,
HaKadoch Barou'h Hou, vient au terme d'un ser-
vice préalable : I'accomplissement de la Torah et des
mitsvot tout au long de I'année (avant Pessa'h). C'est

pourquoi cette révélation est plus élevée.
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A la sortie d'Egypte, les Juifs étaient « nus et dépouillés » de Torah et de mitsvot. Leur avoda ne pouvait donc pas

susciter la révélation de minuit. Nous, nous nous préparons a Pessa'h toute I'année par la Torah et les mitsvot, et

cette préparation attire une révélation plus grande encore. Pour le montrer, le Rabbi compare Pessa'h et

Chavouot.

Il en va de méme de la révélation de la célébration
de Chavouot, le temps de Matan Torah, qui vient
apres le service du compte de I'Omer [sefirat hao-
mer] : elle surpasse la révélation de la sortie d'Egypte.
Car la révélation de la sortie d’Egypte, si élevée fht-
elle (« Lui-méme, dans Sa gloire »), venait d'en haut,

et c'est pourquoi elle ne fut quc passagére.
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La 'Hassidout enseigne que la révélation de Chavouot dépasse celle de Pessa'h. A Pessa'h, la révélation est venue

d'en haut, sans que le monde y soit préparé. Elle n'a donc pas pu s'y intégrer et n'a été que passagere. L'effet de

Matan Torah, a Chavouot, est au contraire permanent. Et cette révélation n'est pas seulement plus durable : elle

est aussi plus grande en elle-méme.

Par le service du compte de 'Omer, qui est le ser-
vice de I'étre d'en bas (venant apres la révélation de la
sortie d'Egypte), on attire, en plus des quarante-neuf

pOI‘tGS et une fois ces quarante—neuf portes menées A

nAnnpa nTay LY'neoT aTiava ot
2y 1911 DD wnn L ("X 12737 TIINPY)
,07YY 0T MR ORY L 0YY v

hassiduite.com



HASSIDUITE - MAAMAR

Matzab+Zu+ - 0"0wn- it 780

leur plénitude, la cinquantieme porte aussi [lict. : «
la porte du noun »]. (Cette porte, elle aussi, est atti-
rée par notre service, comme il est écrit : « vous

compterez cinquante jours », etc.)
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La révélation de Pessa'h a rendu possible le compte de I'Omer. Par leur propre service, les Juifs attirent chaque

jour l'une des quarante-neuf « portes de Bina », qui représentent I'affinement de la création. A Chavouot, ils

attirent en plus la cinquantieme porte, qui dépasse les limites de la création. On pourrait croire que cette derniere

vient d'elle-méme, une fois les quarante-neuf jours comptés. Mais le passouk dit « vous compterez cinquante

jours », alors que nous n'en comptons que quarante-neuf. Ce degré, lui aussi, est donc attiré par notre service.

Et dans la cinquanti¢me porte elle-méme, on at-
tire, en plus de son degré inférieur, qui se rattache
aux quarante-neuf portes (2 I'image d'Arikh), son
degré supérieur aussi, qui échappe a tout rattache-
ment aux quarante-neuf portes (a 'image d'Atik [le
degré le plus intérieur du Kéter]). Ce degré est plus

élevé encore que la révélation de la sortie d'Egypte.
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Le Rabbi précise jusqu’otr va ce service. On compare la cinquantieme porte a la couronne [Kéter]. Le Kéter se

tient au-dela des dix attributs divins [séfirot] et de I'ordre de la création, sans commune mesure avec eux. La

'Hassidout y distingue deux parties : Arikh Anpin en bas, Atik Yomin en haut. Arikh est la source de la création,

ce qui lui donne un certain [...]

Au-dela des quarante-neuf portes, apres la perfec-
tion des quarante-neuf portes, il y a aussi la cinquan-
tieme porte (cette porte aussi est attirée par notre ser-
vice, comme le dit le passouk : « Vous compterez
cinquante jours », etc.). Et dans la cinquantieme
porte elle-méme, outre son degré inférieur, qui ap-
partient aux quarante-neuf portes (3 I'image
d'Arikh), il y a aussi son degré supérieur, qui est au-
dessus de tout rapport avec les quarante-neuf portes
(2 I'image d'Atik), et qui est plus élevé méme que la

révélation de la sortie d'Egypte.
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... lien avec elle. Atik, lui, est entierement au-dela de la création. La cinquantie¢me porte a de méme deux niveaux :

I'un garde un lien avec les quarante-neuf portes, I'autre les dépasse totalement. Par le compte de I'Omer, on attire

a Chavouot ce niveau supérieur, plus élevé que la révélation de Pessa'h. La conclusion vaut pour la matsa : sa
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révélation dépasse celle de la sortie d'Egypte, parce qu'une année de Torah et de mitsvot la précéde, comme

'Omer précede Chavouot.

On peut ajouter que la supériorité de la matsa que
nous mangeons aprés Matan Torah sur la matsa
d'aprés minuit d'alors réside non seulement dans le
fait que la révélation contenue dans la matsa que
nous mangeons vient du service accompli aupara-
vant, par I'accomplissement de la Torah et des mits-
vot avant Pessa'h, mais aussi dans le fait que manger

la matsa est en soi une mitsva.

D°90IN UNY 7¥RT NPYRT A°0in7 W

W T NIRE VRPY ¥R 7Y ' TN
D3I K IR TAIY 5y 901 KT
OTp ¥"MINA O¥P2 Ty NRTR Y N2
ARy M¥R NPIXY "19n 03 (KPX ,M0T

Ruikealiey

Le Rabbi ajoute un second avantage : en plus de I'année de Torah et de mitsvot qui la précede, manger notre

matsa est en soi une mitsva.

En effet, la matsa d'apres minuit, a I'époque, existait
(principalement) parce que la pite de nos peres
n'avait pas eu le temps de lever (du fait de la révéla-
tion d'en haut) : il n'y avait la aucun service (ni ac-
complissement d'une mitsva). La matsa que nous
mangeons apres Matan Torah, elle, est liée au service
de I'homme, a l'accomplissement de la mitsva de

manger la matsa.
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A la sortie d'Egypte, la matsa était le fruit des circonstances. La pate n'avait pas eu le temps de lever ; plus

profondément, elle ne le pouvait pas, a cause de la révélation. On en mangeait parce que c'était la nourriture a

portée de main. Il existait bien l'interdit du 'hamets, mais aucun ordre de manger de la matsa apres minuit, et

s'abstenir de 'hamets ne demandait aucun effort. Notre matsa, elle, est liée a notre effort : accomplir la mitsva.
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CHAPITRE 3 - PAR NOUS-MEMES, ENCORE EN EGYPTE b

Il faut toutefois comprendre ce que I'on dit : «
Cette matsa que nous mangeons, pour quelle raison
? Parce que la pite de nos peres n'eut pas le temps de
lever. » Or la matsa que nous mangeons (aprés Ma-
tan Torah) possede la qualité du service et celle de
l'accomplissement de la mitsva. Comment peut-on
dire alors que la matsa que nous mangeons est due
au fait qu'elle n'eut pas le temps de lever (qu'elle soit
matsa et non ‘'hamets vient d'elle-méme, parce

qu'elle n'eut pas le temps de lever) ?
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Une question se pose alors. D'apres ' Admour Hazakene, la Haggada rattache notre matsa 4 celle d'apres minuit

pour lui en attribuer la qualité. Mais nous venons de voir que notre matsa est supérieure, puisqu'elle est une

mitsva postérieure 2 Matan Torah. Comment la Haggada peut-elle I'expliquer par une matsa « automatique »,

dont la pite n'avait simplement pas eu le temps de lever ?

On peut proposer l'explication suivante : la mitsva
du récit de la sortie d'Egypte consiste 4 raconter
I'événement de la sortie d'Egypte tel qu'il s'est dérou-

1 alors.
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Voici une premicere réponse, simple. La mitsva de raconter la sortie d'Egypte demande d'en relater les événements

tels qu'ils se sont produits. Vanter ce que notre matsa a de plus ne servirait pas ce but. La Haggada s'en tient donc

a la matsa d'origine, sans décrire des qualités qui n'existaient pas au premier Pessa'h.

De plus (et c'est I'essentiel), puisque « si HaKa-
doch Barou'h Hou n'avait pas fait sortir nos peres
d'Egypte, etc., nous serions asservis a Pharaon en
Egypte », aujourd'hui encore (et en particulier la
nuit de Pessa'’h), bien que nous nous trouvions déja
apres la sortie d'Egypte et aprés Matan Torah, la si-

tuation d'alors existe aussi.
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Vient ensuite la réponse principale. La Haggada dit que si Hachem ne nous avait pas fait sortir d'Egyptc, nous

serions encore esclaves de Pharaon. Notre liberté vient donc uniquement de Lui : par nous-mémes, nous en

sommes encore au niveau des esclaves. C'est vrai surtout la nuit de Pessa'h, ot1 nous revivons la guéoula

[délivrance] d'Egypte.

C'est pourquoi l'on dit (dans le récit de la sortie
d'Egypte que contient la Haggada) : « Cette matsa
que nous mangeons, etc., parce que la pite de nos
peres n'eut pas le temps de lever avant que le Roi des
rois des rois, HaKadoch Barou'h Hou, ne se révéle a

eux et ne les délivre »,
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D'ot la réponse : méme apres la guéoula et Matan Torah, nous restons liés, par nous-mémes, a I'état des Juifs

d'alors. C'est pourquoi la Haggada décrit notre matsa a partir de la leur.

car la matsa que nous mangeons avant minuit pos-
sede, outre la qualité de la matsa d'avant minuit (la
qualité du service de l'inférieur, qui accomplit I'ordre
de HaKadoch Barou'’h Hou, comme ce fut le cas
avant Matan Torah), également la qualité de la matsa
d'apres minuit : celle de n'avoir pas eu le temps de le-
ver (aucune fermentation n'y est possible), du fait de

la révélation d'en haut.
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Reste une difficulté : en attribuant a notre matsa la qualité d'aprés minuit, la Haggada ne sort-elle pas de sa regle,

qui est de raconter les faits d'alors ? Non. Les deux qualités existaient déja 2 la sortie d'Egypte. La matsa d'avant

minuit avait celle de la mitsva (d'avant Matan Torah) ; la matsa d"apres minuit, celle de la pate qui ne pouvait pas

lever, 4 cause de la révélation. La Haggada ne cite donc que des qualités du premier Pessa'h. Simplement, elles n'y

étaient pas réunies comme elles le sont pour nous.

En outre, la matsa que nous mangeons possede aussi
I'élévation qui vient de Matan Torah : I'accomplisse-

ment d'une mitsva postérieure a Matan Torah.
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Notre matsa a encore des qualités que la Haggada ne mentionne pas. La premiére : c'est une mitsva accomplie

aprés Matan Torah. Or, 4 Matan Torah, les mitsvot ont atteint un niveau bien plus élevé qu'avant.

hassiduite.com
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Bien plus, elle possede aussi quelque chose de la N7 712y 1Pyn 0 A2 ¥R 10 71770

qualité de la consommation de la matsa le septieme
jour de Pessa'h, qui est facultative [rechout] (ce qui
est au-dessus de l'obligation), et qui est elle-méme a

I'image de I'acte de manger a venir.

PYnPY) MY R°AY MoR 2U Y awa n3n
D"Y9T ORI YR W, (71210

Bien plus, notre matsa ressemble a la matsa facultative du septieme jour de Pessa'h. Celle-ci, 4 son tour, ressemble
a celle du temps de Machia'h : nous n'aurons plus besoin d'ordre pour accomplir les mitsvot, nous le ferons par
désir naturel de la Divinité. Pourquoi parler du seul septieme jour ? Selon la halakha, la matsa est facultative tous
les jours sauf le premier. Mais on l'apprend d'un passouk qui parle du septieme jour, et ce jour est lié 2 la venue de

Machia'h.

hassiduite.com
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CHAPITRE 4 - LE HUITIEME JOUR ET MACHIA'H T

Puisse-t-il étre Sa volonté, d'autant que l'on  (17712) D°n°ORY ©ID i 11" (7
conclut (selon 'usage) par le don de la tsédaka, a oo ’737 oremY 1'Y .APTE NIPRI
I'image de la conclusion de tous les jours de Pessa'h, o ' R '

qui a lieu le septieme jour de Pessa'h, et plus encore D’I’DEI[Z] na arn7 ’HQ@ bw ’V’DWD NI
de la conclusion de tous les jours de Pessa’h (hors  mpp '7([; 11IN2 NI (5"m2) noon on ’73-[
d'I‘sraél), qul a. lieu le dern.i\er jour de I.)e’ssa'h,. ou 03 wa UR MRT ’177’:} R
brille la révélation de la lumiére de Machia'h, raison T T T ;
pour laquelle la lecture prophétique [haftara] du W NK"13 Ko D"WNNT iy

dernier jour de Pessa'h traite elle aussi de la venue de
Machia'h

Le Rabbi conclut par un voeu : mériter la venue immédiate de Machia'h. Il le fait d'autant plus qu'on va conclure
par la tsédaka, qui « hite la guéoula » ; apres le maamar, il distribua des dollars pour la tsédaka. Finir par la

tsédaka rappelle la fin de Pessa'h. La féte se termine par le septieme jour, lié 4 Machia'h. Hors d'Erets Israél, elle se
termine par A'haron chel Pessa'h, le huiti¢eme jour, ou brille « la lueur de Machia'h » ; le Baal Chem Tov y tenait

d'ailleurs une « Seoudat Machia'h ». C'est pourquoi la haftara de ce jour parle de sa venue.

[On peut relier cela aussi au huitieme jour de Pes- >3 mon Dy “1nw oy 03 M wp? Wil
s:a'h, c.ar d/ans la haftara le passoul.< dit : « ‘En ce jour- NP3 IR PO NIAT O3 N3 ApDATa
1a, D.ieu étendra une seconde fois Sa main pour ac- : T :
quérir le reste de Son peuple qui subsistera parmi les n INW? ng my WBW NN ﬂ'IJQ]? 17
sept lieux de galout (Achour, l'Egypte, etc., et le hui- ’J’DW[H " D’W_ED NWN) ﬂ’lb.‘} 77'(27 mmpp
tiéme : lﬁfsfles de la r’n,er) », et Il Ie? améneltr? A ['état wnT - P z?W 337_317 oX" (07 N
de « huitieme » : I'état de la guéoula véritable et T : ; T T

complete], ,[ﬂ@”?tﬂfﬂ NG H?WN.}’[

Le chiftre huit souligne ce lien. Le passouk de la haftara énumere sept lieux d'exil, puis un huitieme, « les iles de la
mer ». Hachem fera sortir les Juifs de ces huit lieux. Par la guéoula complete, Il les amenera au niveau de « huit »,

qui dépasse celui de « sept », le nombre de la nature.

que s'accomplisse la prophétie, concrétement, dans 03] 0BT 9321 MVEYDI T D%P"
tous ses détails, et aussi dans sa dimension intérieure DZI? 03 ‘.’.ll—l X ﬂSZ'f Vj?‘fﬂ ﬂ?‘,{]?@ .m’?ﬂ’.'l"_'):l

: « La terre sera remplie de la connaissance de Ha-

5
chem, comme les eaux recouvrent la mer. » .0°00n

Alors s'accomplira cette promesse,  la lettre et durablement. Ce passouk clét le Michné Torah du Rambam, et le

maamar a été prononcé le jour anniversaire de sa naissance.
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22.La Haggada de Pessa'h.

Barou'h Hachem A la mémoire de I'éminent 'has-
sid, I'éminent tamim, homme craignant D.ieu, hon-
néte en affaires, dévoué aux besoins de la commu-
nauté, Rabbi Daniel Yits'hak, de mémoire bénie, fils
de Rabbi Efraim (qu'il soit séparé [des morts] pour
une vie bonne et longue), qu'il vive de longs jours,
Moskovitz, chalia'’h de Sa Sainteté 'Admour, que
son mérite nous protege, pour 1'Etat de I'Tllinois, dé-
cédé le 2 Adar I1 5774 [2014]. Que son 4me soit liée
au faisceau de la vie. « Et moi, Daniel, je fus épuisé...

puis je me levai et accomplis 'ouvrage du roi. »

POIY 1"1 X"NX N"Mn ATAAT ATYS AMa
M OR"OAP2Y 12 1Y POy DRNIT M ¥U3a
P YU YNINPONR  R'0hw 0N
TN 2 Y201 CIPDN N YT AMInTR
N3 DRAIT CIND 1.2.%.0.0 T'Ywn' oy

7277 NONM N AWYR] DIPN)...
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SYNTHESE

Etablie par intelligence artificielle a partir du maamar.

La legon

La Haggada explique la matsa par la pite de nos peres, qui n'eut pas le temps de lever avant que HaKadoch Barou'h
Hou se révele a eux. Au premier Pessa'h, la matsa d'avant minuit (NXN, sans vav) devait étre gardée de la
fermentation. Celle d'aprés minuit (XN, avec vav) ne pouvait plus fermenter, du fait de la révélation d'en haut.
Depuis Matan Torah, notre matsa réunit les deux : le service de 'homme qui accomplit I'ordre, et la révélation d'en

haut. Une révélation qui vient apres le service est plus élevée, et elle pénetre en profondeur.

Dans le service d'Hachem
Le service de toute l'année, par la Torah et les mitsvot, prépare la révélation du soir de Pessa'h. C'est comme le
compte de I'Omer, qui attire jusqu'a la cinquantieme porte. Manger la matsa n'est donc pas un simple souvenir.

C'est une mitsva, qui porte  la fois la lumiere d'en haut et la part de 'homme.

Avec soi-méme

Le maamar le rappelle : sans la sortie d’Egypte, nous serions encore asservis a Pharaon. La situation d’alors existe
donc aussi aujourd’hui, particulierement la nuit de Pessa’h. La révélation de la sortie d’Egypte, venue d’en haut, fut
passagere. En revanche, une révélation qui vient apres le service est attirée dans 'intériorité. Notre matsa porte ainsi

la qualité du service, la révélation d’en haut et 'accomplissement d’une mitsva apres Matan Torah.

Avec les autres
Le maamar se conclut, selon 'usage, par le don de la tsédaka, qui rapproche la guéoula. Il n'en dit pas davantage sur
la relation aux autres. On retient seulement que donner a I'autre fait partie de la conclusion de Pessa'’h. Ce don

prépare le temps ol « la terre sera remplie de la connaissance de Havayé ».
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